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1. Einfiihrung

Vorliegende Arbeit gliedert sich in zwei Teilen: Im ersten Teil wird ein
Versuch gemacht, eine Theorie der Presse in einer multikulturellen
Region unter Bedingungen, die ihrer Entfaltung giinstig sind,
aufzustellen. Im zweiten Teil wird die Theorie dadurch unterstiitzt, daf
man als Argument die Presselandschaft des Banats in der
Zwischenkriegszeit mit dem Schwerpunkt “deutsche Presse” bringt.

2. Eine Theorie Presse-Interkulturalitiit

Eine Zeitung ist schon von ihrer Natur her ein Mittel, das zu
Interkulturalitit und Globalisierung beitragen kann. Sie kann es tun,
wenn sie von Journalisten aufgestellt wird, sie wird es nich tun, wenn
sie in ein Propagandamittel verwandelt wird und wenn ihr Zweck - die
Informierung des Lesers - von den Redaktionsmitgliedern nicht
verstanden, aus den Augen verloren oder umgeartet wird.

Aber wie manche Politologen die in einem System alleinexistierende
Partei aus der Definition der politischen Parteien ausklammern, so kann
man doch auch eine Propagandazeitung aus der Definition der Zeitung
ausschlieBen oder doch wenigstens zu den Sondertypen zihlen, weil sie
das Hauptziel jeden sich treuen Journalismus verfehlt, ndmlich die genaue,
pure Information. Natiirlich bedeutet eine Zeitung auch Kommentar und
Stellungnahme, aber die reine Information mufl dennoch vorhanden und,
noch mehr, sie mufl vom Kommentar getrennt sein.

Das primire Ziel einer Zeitung ist die Informierung des Lesers, die auch
zum Abbauen von Vorurteilen fithren kann, und zwar dadurch, daf} die
Information (die richtige, sozusagen “unbiased information”) einen
ersten Schritt unserem Néchsten gegeniiber darstellt.

In einer multikulturellen Region wird eine Publikation zu einem Spiegel der
betreffenden Region, wenn der politische Kontext es zuld3t. Wenn man auf
das Banat in der Zwischenkriegszeit schaut, so kann man trotz der
Veriinderungen, die sich in allen Bereichen widerspiegeln, behaupten, da3
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die Verhiltnisse es zugelassen, ja sogar unterstiitzt haben, dafl sich die Presse
in eine Richtung entfaltet, die von einer Verbundenheit der in dieser Region
anséssigen Volkergruppen spricht.

Die Umstiinde haben es nicht verhindert, nein, sie haben zugelassen,
daB sich das Zeitungswesen in eine Richtung entwickelt, die nicht nur
die Koexistenz mehrer Vilkergruppen widerspiegelt, sondern sogar eine
Anniherung dieser Gruppen bestimmt. Man hat immer wieder das Banat
als Beispiel friedlichen Zusammenlebens gegeben und das ist zum Teil
auch dadurch ermoglicht worden, daf die Information frei weitergegeben
wurde und dal} die Menschen voneinander gelernt haben. Eine grof3e
Rolle kommt dabei den Zeitungen zu.

Die Banater Presse aus der Zwischenkriegszeit zeugt also nicht nur
davon, da3 mehrere Vélkergruppen zusammengelebt haben, sondern
auch dal3 sie sich gegenseitig Muster und Beispiel gewesen sind.
Multikulturalitiit ist somit mit der Existenz mehrer Kulturen an einem
Ort verbunden, und, indem das Bereitsein, voneinander zu lernen,
entsteht und wachgehalten wird, kann man von Interkulturalitéit sprechen.
Dies ist das fiir die Banater Presse in der Zwischenkriegszeit
bezeichnende Wort. Als eine Klammer: Noch mehr, es charakterisiert
auch die Literatur in diesem Raum, denn Presse und Literatur waren
sich eng verbunden. Franz Hutterer meinte: “Siedlungsgeschichte,
Nachbarschaften in einem Vielvolkerraum, politische und wirtschaftliche
Strukturen, kulturelle Einfliisse fithren bei den Deutschen wie bei den
Angehorigen anderer Volker Siidosteuropas zu einer engen Verbindung
von Literatur und Presse, literarischer Autorschaft und Journalismus”
(1985, SW.113). Die schwankende Grenze zwischen Literatur und
Journalismus ist eher darauf zuriickzufiihren, daf sich der Journalismus noch
nicht autonom, nicht als Wissenschaft oder Kunst (wie man es nimmt) fiir
sich entwickelt hatte, obwohl er, was die deutschen Zeitungen betrifft, auf
eine schon damals fast hundertjdhrige Tradition zurtickschauen kann.

Um diese Klammer zu schlieen, michte ich auf meine Theorie zuriickgreifen,
daB eine multikulturelle Region zu einer interkulturellen auch unter dem Einfluf3
der Presse wird.

3. Die Banater Presselandschaft als Beispiel
Von einem regen Zeitungswesen sprechen schon die Zahlen: allein 46 deutsche

Zeitungen im Banat, davon 12 in Temeswar, sollen schon um die
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Jahrhundertwende erschienen sein, was sich im wesentlichen auch nach dem
I. Weltkrieg nicht veréindern wird.

Aus einer Analyse der Presse, vor allem der deutschen, aus dieser Periode
ist die Temesvarer Zeitung nicht wegzudenken. Die 1852 zum ersten
Mal erschienene und damit langlebigste deutsche Zeitung dieses Rauins
konnte sich rithmen, “in nationaler wie auch in konfessioneller Hinsicht
in allen Bevdlkerungsschichten” (Schneider, 1997, S.129) verbreitet
gewesen zu sein. Daraus wird auch ein Bereitsein, eine Bewilligung der
Leser deutlich, die Multikulturalitit zu begreifen. DaB3 sich die
Temesvarer Zeitung an ein sehr breites Publikum wandte, sowohl in
ethnischer als auch in konfessioneller Hinsicht, 1:d8t sich z. B. aus dem
Tageskalender erkennen, mit dem die stidndige Nachrichtenrubrik “Vom
Tage” eingeleitet wurde. Dieser Tageskalender (Schneider, 1997, S5.129)
brachte regelmiiBig die Namens-bzw. Festtage sowohl der Katholiken
und Protestanten als auch der orthodoxen Ruménen und der Serben
wie auch der Israeliten.

Die Redaktionsmitglieder (Franz Xaver Kappus, Viktor Orich, Gabriel
Sarkany, Wilhelm Stepper und Bela Schiff) in der Zeit als Anton Lovas
Eigentiimer und Alexander Mangold Hauptschriftleiter der Temesvarer
Zeitung waren, als auch die auswirtigen Mitarbeiter des Blattes kamen
ebenfalls aus den Reihen der genannten nationalen Gruppen. Wie
Alexander Krischan schreibt: “Sie (die Temesvarer Zeitung) war zu
jener Zeit ein Organ aller Nationen des Banates. Deutsche, Ruminen,
Juden, Serben lasen sie und hatten Reprisentanten in ihrem
Redaktionsstab, der die bedeutendsten Minner der Provinz als
Mitarbeiter umfafite. Wenn sie auch die Volksinteressen aller Banater
verteidigte, sah sie doch ihre vornehmste Aufgabe darin, nationale
Gegensitze zu mildern, Streitigkeiten zu schlichten und das Biirgertum
zusammenzufassen in der Liebe zur Heimat und zu edler Tradition.
Allgemein beachtet von Behorden, Konfessionen und Nationen, bildetete
sie ein Bindeglied gesamten Banater Intelligenz” (1969, S. 62).

Die Temesvarer Zeitung unmittelbar nach dem Ersten Weltkrieg brachte
viele Beitrdge, die dem lokalen, regionalen, teils auch iiberregionalen
literarischen Leben gewidmet waren. Wie Eduard Schneider (1997, S.
135) schreibt, ist in den Jahren 1922 und 1923 eine zunehmende
Einbeziehung auch der ruménischen Literatur und des ruménischen
literarischen Lebens in der Temesvarer Zeitung festzustellen: “Es mehren
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sich die Zeichen einer Annidherung zwischen deutschen und ruménischen
Literaten, und auch Vertreter des Banater ungarischen Literaturbetriebs
stellen engere Kontakte zum Ruméinentum her. Man ist bestrebt, mehr
voneinander zu erfahren”. Es miissen die Veranstaltungen der “Lyra”
genannt werden, in deren Rahmen auch Gedichte von Camil Petrescu,
zeitweilig in Temeswar titig (Auf ihn kommen wir aber spiiter zuriick.)
in deutscher Ubersetzung vorgestellt wurden. Auch zwei- und
mehrsprachige Zeitungen und Zeitschriften wurden gegriindet, so Die
Woche/Saptamana 1922 unter Gabriel Sarkany, Redakteur der
Temesvarer Zeitung und seinen ruménischen Kollegen.

Der deutsch-ruménische Vortragsnachmittag vom 10. Mai 1923, an dem
Ton Minulescu und Liviu Rebreanu und seitens der Deutschen unter
anderen Franz Xaver Kappus und Viktor Orendi-Hommenau, der
Herausgeber der Zeitschrift Von der Heide teilgenommen haben,, sollte
seinen Niederschlag in der Temesvarer Zeitung finden.

Wie schon erwihnt, wurde das Interesse fiir die Probleme der anderen
anderen Nationalititen im Rahmen dieser Zeitung wachgehalten. So
setzte sich Franz Xaver Kappus nicht nur mit dem Leben seiner
Landsleute, der Banater Schwaben, sondern auch mit der Lage der
Banater Juden auseinander.

Was Alexander Mangold als Hauptschriftleiter der TemesvarerZeitung
zwischen 1918 und 1937 geleistet hat, das versucht auch sein Nachfolger,
Josef GafBner, der diese Stelle zwischen 1938 und 1939 innehatte,
weiterzufiihren. Alexander Krischan schreibt iiber diese Periode: “Die
Zeitung war damals inhaltlich so gestaltet, daf} sie sowohl den
katholischen als auch den griechisch-orthodoxen Bischof und den
Oberrabiner ansprach, auflerdem den ruminischen Prifekten, den
serbischen Kaufmann, die Leitung der Liberalen wie der Nationalen
Bauernpartei oder die Ungarische Partei” (1969, 5.64).

Die Temesvarer Zeitung stellt keine Ausnahme dar, was die
interkulturellen Bestrebungen betrifft. Zwar von kurzer Dauer aber doch
in demselben Geiste erschien 1931 in Arad Das geistige Rumdnien.
Literarisches Flugblatt. Adolf Chages (in: Schneider, 1997, S. 112)
machte, wie er selbst beschreibt, einen Versuch, “die einheimischen
Kulturwerte nicht nur in immer engere Fithlung mit dem eigenen Publikumzu
bringen, sondern sie auch dem Gesichtskreis anderer Geistigkeiten
niherzubringen und ihnen auch einen Platz in der européischen Literatur zu
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sichern.” Wie man aus dem oben zitierten Werk (S. 112) erfahren kann,
sind auf'eine Rundfrage der Redaktion Antworten von Personlichkeiten wie
Nicolae Iorga, Constantin Ridulescu-Motru, Bernahrd Diebold und Armold
Zweig eingetroffen, “Was den angestrebten Kulturdialog veranschaulicht”
Wichtiger erscheint die Zeitschrift Vor der Heide, deren Pflege der deutsch-
ruménischen literarischen Beziehungen auch daraus hervorgehen, daf3 Viktor
Orendi-Hommenau Lucian Costin die Spalten seiner Zeitschrift zur Verfiigung
stellte, indem er selbst in dessen Zeitschrift, Bananul literar, verstfentlichte.
Auf die Banater Deutschen Kulturhefte, deren Kredo in den Worten
“Unser allerletztes Ziel ist und bleibt die schwiibische Kulturautonomie!”
(1992, S.114) ausgedriickt wird, folgten die Banater Monatshefte, von
denen das Periodikum 7ara behauptete: “Die Zeitschrifi fordert die
geistige Verstandigung zwischen dem deutschen Minderheits- und dem
ruménischen Mehrheitsvoll™. (1992, S.114)

Dal} dieses Streben nach Interkulturalitiit nicht nur von deutscher Seite
kam, 146t sich auch daraus erkennen, daf es auch rumiinische Periodika
gab, die dieselben Bemiithungen aufweisen konnten. Als Beispiel, um
im Bereich der Literaturperiodika zu bleiben, liefe sich Camil Petrescus
Limba romdénd. Foaie pentru Hinbd, arti si litartura anfiihren, dreimal
wochentlich in Temeswar (22. Januar - 19. Juni 1920) erschienen.

Die dreisprachige Zeitung (ruminisch, deutsch, ungarisch) machte sich
das Pflegen der ruminischen Sprache zum Programm, indem sie die
verschiedenen Stile der Sprache (Behérdenstil, der im Rechtswesen oder
im Parlament gebrauchte Stil usw.) zu iiben gedachte. Diese wurden in
dreisprachigenTexten nebeneinander priisentiert, um die Eigenarten
sowie die sprachlichen Klischees miteinander zu vergleichen.

4. SchluBfolgerungen

Was aus den oben genannten Beispielen hervorgehoben werden kann,
ist vor allem das Bereitsein zur Akzeptanz der Andersartigkeit des
Nachbarn, ein Bereitsein zum Lernen, was zu einem Sich-Entfalten der
Personlichkeit des einzelnen Lesers fiihrt und ihn nicht in einem
multikulturellen Nebeneinander sondern in einem interkulturellen Geiste der
Interaktion, des Miteinanders erzieht.
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